
307

Acknowledgments

Many essays included in this volume have appeared in academic and 
popular journals and anthologies before. They have been retained 
substantially as they first appeared, with a silent emendation here 

and there for consistency and fluency. Some documentation has been reduced 
for reasons of space and repetition. Readers can follow these in the originals 
if they so wish. As indicated at the beginning of this collection, this volume is 
principally for readers in Fiji, offered in the hope that it might prompt them to 
commit their own experience and thoughts to paper for future generations.

‘Heartbreak Islands’ first appeared in Sally Engle Merry and Donald Brenneis 
(eds.), Law and Empire: Hawaii and Fiji (Santa Fe 2003). ‘Making History, 
Becoming History’ and ‘From the Sidelines’ both appeared in The Contemporary 
Pacific: A journal of island affairs. ‘While the gun is still Smoking,’ appeared 
in Brij V Lal and Peter Hempenstall (eds), Pacific Lives, Pacific Places: Bursting 
boundaries in Pacific History (Canberra, 2001). ‘Where has all the music gone?’ 
appears in The Contemporary Pacific (Sept. 2011). ‘Campaigns 1999 and 2006,’ 
appeared respectively in the Canberra literary journal Conversations, and in Jon 
Fraenkel, Stewart Firth and Brij V Lal (eds), The 2006 Military Takeover in Fiji: A 
coup to end all coups? (Canberra, 2009). ‘Ungiven Speech’ has appeared on several 
blogsites but not I print. ‘Road from Laucala Bay will appear in a festschrift for 
Ron Crocombe. ‘People in Between’ was presented to a seminar to the University 
of Hong Kong comparing the Chinese and Indian diasporas, and subsequently 
appeared in Brinsley Samaroo and Ann Marie Bissessar (eds), The construction 
of an Indo-Caribbean Diaspora (Port of Spain, 2004). ‘The Surinam Lecture’ 
was delivered in the Hague in 2008. ‘A hundred years in a lifetime’ appeared as 
‘Indo-Fijians: Roots and Routes,’ in Rajesh Rai and Peter Reeves (eds.), The South 
Asian Diaspora: Transnational networks and changing identities (London, 2009). 
‘One Life, Three Worlds,’ was given as a paper at Curtin University and appeared 
in Mary Besemeres and Anna Wierzbicka (eds), Translating Lives: Living with 
two languages and cultures (St. Lucia, 2007).’Primary Texts’ appeared in Brij V 
Lal (ed), BitterSweet: The Indo-Fijian Experience (Canberra, 204). ‘Blurred Lines’ 
appeared as ‘Reshmi’ in Subramani (ed.), Shifting Location: Indo-Fijian Writing 
from Australia (Liverpool, Sydney, 2009). ‘Waituri,’ and ‘Labasa Lelo Lelo,’ 
appeared in Suva’s Turaga magazine; ‘Chuuk and Bougainville’ appeared in Fiji 
Times, ‘To London, to London,’ in Canberra literary magazine Conversations, 



308

i n t e r s e c t i o n s

and ‘Nelspruit’ first appeared in New York’s online desijournal, and subsequently 
in Mohit Prasad (ed.), Dreadlocks (2008). ‘Caught in the Web,’ first appeared 
in Fijian Studies. ‘Sairusi’ first appeared in the Fiji Times as did my brief profile 
of Tom Vakatora. A shorter version of ‘Speaking to Power’ appeared in ANU 
Reporter (Autumn 2010).  

It is appropriate that I thank my many readers from around the world, 
many completely unknown to me, who have written appreciatively of my efforts 
over the years and encouraged me to go on. For this volume in particular, I 
thank David Hanlon, Vijay Mishra, Doug Munro and Goolam Vahed, valued 
colleagues and friends, for their words of encouragement and support. It is 
people like them who have enriched my life in the academy. I do want to thank 
Nic Halter for reading parts of the manuscript for me, and Noel Wendtman for 
her beautiful crafstmanship of the book. Last, but by no means the least, my 
family. Nothing I have done would ever have been possible without their love and 
support. They have been with me through each step of the way in my sometimes 
tumultuous journey. This volume is dedicated to the two most important people 
in my life: one a lifelong (and long-suffering) companion and the other taking 
his first tender steps into the big wide world. What a wonderful ‘Intersection’ to 
celebrate.




